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Korjattu padllikn paatospoytakirjalla 9.9.2024 § 3.

Maarays julkisivun korkeud on

16.0 m, "R julkisi imméiskorkeus metreind" ja

melutason erotusta tekstissa kuvaava lukuarvo on muutettu muotoon, 31 dBA.
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Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.
Viherkerroin vahintaan 0,7.

Julkisivumateriaalin ja -varin tulee olla
paaasiassa yksiaiheisia.

Julkisivujen on oltava paikalla rakennettuja ja
niiden rakennusmateriaaleilta vaaditaan
korkeatasoisia laatuominaisuuksia.

Laajat umpinaiset julkisivupinnat ja meluaita
tontin rajalla tulee varustaa kdynnéskasvien
kiinnitysritil6in.

Pihakatosten ja -rakennusten katot tulee
toteuttaa viherkattoina.

Rakennusten katoille saa sijoittaa aurinkopanee-
leita ja viestitukiasemia, joka tulee ottaa
huomioon rakennuksen kattorakenteita
mitoitettaessa.

Kellariin saa rakentaa paakayttétarkoituksen
mukaisia maanalaisia tiloja asemakaavassa
osoitettua rakennusoikeutta ylittaen.

Rakennussuunnitteluvaiheessa tulee selvittaa
Itakaaren katualueen aiheuttama mahdollinen
maanpaine.

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
arvioitava ennen rakentamiseen tai maaperén
kaivamista tai muokkausta edellyttdvaan
toimenpiteeseen ryhtymista.

Leikkiin ja ulko-oleskeluun tarkoitetuilla alueilla
ei saa ylittaa valtioneuvoston paatdksen
993/1992 melutason ohjearvoja.
Rakennuslupavaiheessa tulee esittaa laskelma
piha-alueen toteutuvasta melutasosta.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden liséksi
korttelialueelle saa rakentaa iv-konehuoneita,
muuntamoita ja muita teknisia tiloja.

Liikerakennusten korttelialue kioskitoimintaa
varten. Viherkerroin vahintaan 0,6.

Alue tulee aidata pensailla. Toiminnan vaatimat
autopaikat tulee osoittaa tontilla.

Lahivirkistysalue.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Alueelle saa rakentaa yhteensa 350 k-m2
alueen toimintaa tukevia tiloja. Tekniset laitteet
tulee aidata ja maisemoida kéynnéskasvein.
Urheilukentét tulee aidata ja niiden valaistus

ei saa aiheuttaa hairiéta naapurustolle.
Alueelle saa perustaa yleista infraa palvelevia
jarjestelmia.

Yleinen pysakdintialue.
Viherkerroin vahintaan 0,7.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.
Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kahden korttelin valinen raja.
Osa-alueen raja.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus
metreina.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa enintédan 25
k-m2 suuruisen muuntamorakennuksen.
Etaisyys muihin rakennuksiin vahintdan 8 m.

Merkinnalla osoitetaan Jaaninojan kaupunkipuron
ohjeellinen sijainti. Avoimena vesistona
sailytettava alue.

Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelu-
alueeksi varattu alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen pelikentéksi varattu
alueen osa.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for allménna byggnader.
Gronkoefficient minst 0,7.

Fasadmaterialet och fasadfargen ska i
huvudsak besta av ett motiv.

Fasaderna ska vara byggda pa plats och hoga
kvalitetsegenskaper krévs av
byggnadsmaterialen.

De omfattande slutna fasaderna och
bullerplanket vid tomtgrédnsen ska férses med
galler for klattervaxter.

Skarmtaken och taken pa gardsbyggnaderna
ska genomféras som gréna tak.

Pa byggnadernas tak far man placera
solpaneler och signalbasstationer vilket ska
beaktas vid dimensioneringen av byggnadens
takkonstruktioner.

| kéllaren far utéver den angivna byggratten
byggas underjordiska utrymmen i enlighet med
det huvudsakliga anvandningsdndamal som
anges i detaljplanen.

| byggnadsplaneringsskedet ska man utreda det
eventuella marktryck som Ostra bagens
gatuomrade orsakar.

Graden av férorening i marken och behovet av
sanering ska bedémas innan man inleder
byggandet eller vidtar atgarder som kréver
utgravning eller bearbetning av marken.

| omraden som ar avsedda for lek och
utevistelse far riktvardena fér bullernivan inte
Overskridas enligt statsradets beslut 993/1992.
| byggnadslovsskedet ska en kalkyl dver
gardsomradets verkliga bullerniva framlaggas.

Ventilationsrum, transformatorer och 6vriga
tekniska utrymmen far byggas utéver den i
detaljplanen angivna byggratten for
kvartersomradet.

Kvartersomrade for affarsbyggnader avsett for
kioskverksamhet. Gronkoefficient minst 0,6.
Omradet ska inhdgnas med buskar. De
parkeringsplatser som behdévs for verksamheten
ska anvisas pa tomten.

Omréade for narrekreation.

Omrade for idrotts- och
rekreationsanléggningar.

| omradet far byggas lokaler p4 sammanlagt
350 v-m2 som stéder verksamheten i
omradet. Tekniska anordningar ska inhdgnas
och anpassas till omgivningen med
klattervaxter. Idrottsplanerna ska inhégnas och
deras belysning far inte orsaka grannskapet
olagenheter. | omradet far inrattas system
som betjénar allmén infrastruktur.

Omrade for allmén parkering.
Gronkoefficient minst 0,7.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Grans mellan tva kvarter.

Gréans for delomrade.

Till sitt lage riktgivande gréns fér omrade eller
del av omréde.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Fasadens hégsta héjd i meter.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar en transformatorbyggnad pa
hogst 25 v-m2 far placeras. Avstandet till
andra byggnader ska vara minst 8 m.

Beteckningen anger det riktgivande laget for
stadsbédcken Jahndiket. Omrade som ska
bevaras som ett 6ppet vattensystem.

Till sitt lage riktgivande for lek och utevistelse
reserverad del av omrade.

Till sitt 1age riktgivande for spelplan reserverad
del av omrade.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

O00O0O

hule-100
| hule-t |
i
L lumi-1

[T _pe 1111

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, ettéd
liikenteesta rakennuksen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisdmelutason erotus on
véhintaan 31 dBA.

Istutettava alueen osa.

Sailytettava/istutettava puurivi.

Vettaldpaisemattomiltd pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa siten, ettd viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -séilididen mitoitustilavuus on 1
m3 /100 m2 vettalapaiseméaténta pintaa
kohden. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai
-sailididen tulee tyhjentyd 12 tunnin kuluessa
tayttymisestaan ja niissa tulee olla suunniteltu
ylivuoto. Viivytysjérjestelmien viivytystilavuus ei
saa tayttymisestaan tyhjentya alle 0,5 tunnissa.

Sijainniltaan ohjeellinen alueelliselle
hulevesijarjestelmélle varattu alueen osa, jonka
kautta johdetaan ja jossa viivytetdan kortteleiden
seka yleisten alueiden hulevesia allas- ja/tai
ojarakentein. Rummunlyéjanpuistossa alueita saa
kayttda myos kaava-alueen urheilukenttien lumien
lumensijoituspaikkana.

Koulualueen lumen l&hisijoitusalueeksi varattu
alueen osa. Aluetta voidaan kayttéa muina
aikoina pysakoimispaikkana.

Katu.

Katuaukio/tori.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle jalankululle ja
polkupyérailylle varattu alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen pysakoimispaikka.
Pyséakdintipaikat tulee jarjestaa n. 10 paikan
kokonaisuuksiin, jotka erotetaan toisistaan
istutuksin ja viherkaistoin. Pysakdintipaikoilla
tulee suosia vetta |apaisevia pintamateriaaleja.

Johtoa varten varattu alueen osa.
z=sahko.

Kadun alittava kevyen liikenteen yhteys.

Sijainniltaan ohjeellinen kevyen liikenteen silta.

Ajoneuvoliittyman likim&arainen sijainti.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suojavydhyke.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen
tarked alue: Jaaninojan kaupunkipuro. Alue on
osa Jaaninojan purovesistdon muodostamaa seka
maa- ettd vesiluonnolle merkittavaa ekologista
yhteysverkostoa. Alueen luontaisia ominaispiirteita
tulee yllapitaa seka tarvittaessa ennallistaa ja
kohentaa.

Alueella voidaan suorittaa luonnon
monimuotoisuutta ja maisemansuojelua edistavia
toimia. Purouoman muokkaaminen
luonnonmukaisemmaksi, tulvanhallintatoimenpiteet
seké kulkuvaylien edellyttdmat rakenteet ovat
alueella sallittuja. Puronvarren valaistusta
suunniteltaessa on varmistettava, etta vesipintaa
tai puustoa ei tarpeettomasti valaista, eika
valaistuksesta aiheudu héiridita vesieliostélle tai
muille elidille.

Alueen toteutus- ja kunnossapitosuunnittelu tulee
tehdé yhteistydssa kaupungin ymparisténsuojelun
kanssa.

YLEISET MAARAYKSET:

Voudinpuisto ja Rummunlydjanpuiston
ulkoliikunta-alueet sijaitsevat meluvydhykkeella,
jonka péivaajan ohjearvo 55 dBA ylittyy. Melun
torjumiseksi tulee rakentaa meluaita Itakaaren
katualueen reunalle. Meluaidan pituus on noin
650 metrid ja sen korkeus tasausviivasta on
oltava 1 metri.

Alueen rakentamisessa tulee kiinnittaa erityista
huomiota alueen ilmastokestavyyteen.

Hulevesirakenteiden on oltava valmiina ennen
rakentamisen aloittamista.

Rakentamiseen seka kulkuvayliin kdytettavan
alueen ulkopuolisilla alueilla on sailytettava ja
lisattava riittavasti puustoa mahdollistamaan
lito-oravan liikkkuminen alueen poikki.
Puistosuunnitelmassa on osoitettava alueen
metsdverkostoyhteydet, suunnitelmaa laadittaessa
on oltava yhteydessa ympéristonsuojeluun.

Happamien sulfaattimaiden esiintyminen
kaava-alueella on selvitettava ennen
rakentamisen aloittamista. Alueelta pois
kaivettavat massat on varauduttava kasitteleméan
siten, etteivat ne lajitettyind aiheuta ympariston
happamoitumista.

Alueen rakentamisessa ja maamassojen
kasittelyssé ja |ajityksesséa tulee pyrkia siihen,
ettei happamia valumavesia synny. Mahdollinen
hapan valumavesi tulee neutralisoida ennen sen
paasya vesistoon.

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtékohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut seka kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dér yttervaggarna, fénstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ar minst XX dBA.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Fran ogenomtrangliga ytor ska dagvattnet fordréjas
sa, att férdréjningssénkornas,-basséngernas eller
-magasinens kapacitet ar 1 m3 / 100 m2
ogenomtrénglig yta. Dessa fordréjningssankor,
-bassanger eller -magasin ska témmas 12
timmar efter att de fyllts och de ska ha planerat
braddavlopp. Férdréjningssystemens
fordrojningskapacitet far ej tommas pa mindre &n
en halv timme efter att de fyllts.

Till sitt 1age riktgivande del av omrade som
reserverats for ett regionalt dagvattensystem,
genom vilket dagvattnet fran kvarteren och
allmanna omraden leds och fordréjs i
basséng- och/eller dikeskonstruktioner. |
Trumslagarparken far omradena ocksa
anvandas for upplaggning av sno fran
idrottsplanerna i planomradet.

Del av omrade som reserverats for lokal
upplaggning av sno fran skolomradet. Omradet
kan anvéndas under andra tider som
parkeringsplats.

Gata.

Oppen plats/torg.

Till sitt 1age riktgivande for allmén gang- och
cykeltrafik reserverad del av omrade.

Till sitt 1age riktgivande parkeringsplats.
Parkeringsplatserna ska ordnas i helheter pa
ca 10 platser, som avgrénsas fran varandra
med planteringar och grénremsor. Pa
parkeringsplatserna ska beldggningar som
slapper igenom vatten féredras.

For ledning reserverad del av omrade.
z=el.

Gang- och cykelférbindelse under gata.

Till sitt 1age riktgivande bro fér gang- och
cykeltrafik.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

Skyddszon.

Omrade som &r speciellt viktigt med tanke pa
den biologiska mangfalden: stadsbacken
Jahndiket. Omradet ar en del av det
ekologiska forbindelsenatverket som backen
Jahndiket bildar. Detta ekologiska
forbindelsenatverk ar betydande for bade land-
och vattennaturen. Omradets naturliga
egenskaper ska uppratthallas samt vid behov
aterstallas och forbattras.

Pa omradet far utféras atgarder som gynnar
den biologiska mangfalden och
landskapsvarden. Pa omradet ar tillatet att
forma backfaran mera naturenlig, utféra
atgarder for hanteringen av éversvamningar
samt anlagga de konstruktioner som gangleder
forutsatter. Nar belysningen langs backen
planeras, ska man sakerstalla att vattenytan
eller traden inte onddigt belyses, och att
belysningen inte stér vattenorganismer eller
andra organismer.

Planeringen av omradets férverkligande och
underhall ska géras i samarbete med stadens
miljévard.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Fogdeparken och Trumslagareparkens omraden
for utomhusmotion ligger i en bullerzon, dar
riktvardet 55 dBA under dagtid éverskrids. For
att bek@mpa bullret ska ett bullerstaket byggas
langs med kanten av Ostra bagens
gatuomrade. Bullerstaketets 1angd ar ca 650
meter och dess hojd fran profillinjen ska vara
1 meter.

Vid byggandet av omradet ska sérskild
uppmaéarksamhet fastas vid omradets
klimatresiliens.

Dagvattenkonstruktionerna ska vara fardiga
innan byggandet inleds.

Utanfor omradet som anvénds for byggande
och passager ska ett tillrackligt tradbestand
bevaras och utdkas for att ge flygekorren
mojlighet att ta sig fram genom omradet. |
parkplanen ska omradets skogsnatsforbindelser
anges och miljoskyddet ska kontaktas nar
planen utarbetas.

Foérekomsten av sura sulfatjordar i planomradet
ska undersdkas innan byggandet inleds.
Schaktmassor fran omradet ska behandlas pa
ett sadant satt att de inte orsakar férsurning
av miljén nér de dumpas.

Vid byggandet av omradet och vid behandling
och dumpning av jordmassor ska man strava
efter att se till att surt avrinningsvatten inte
bildas. Eventuellt surt avrinningsvatten bér
neutraliseras innan det kommer in i
vattendraget.

Till denna detaljplanekarta hor en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planlésningen samt en
redogérelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.



Asemakaavatunnus

Tl ' R Kl ' AB O Detaljplanebeteckning 23/2022
Diaarinumero
Diarienummer 799-2022
Ty6nimi . . Mittakaava
Arbetsnamn  Karhunaukion yhtenaiskoulu Skala 1:2500
Osoite . .
Adress Karhunkatu, ltakaari
Asemakaavanmuutos koskee:
Kaupunginosa: 024 HUHKOLA HUHKOLA
Katu: Karhunkatu (osa) Bjorngatan (del)
Virkistysalue: Poropuisto Renparken
Vesialue: Jaaninoja (osa) Jahndiket (del)
Kaupunginosa 026 LAUSTE LAUSTIS
Kortteli: 78 78
Tontti: 1 1
Kadut: Itakaari (osa) Ostra bagen (del)
Kivalterinpolku Gevaldigerstigen
Porttivahdinkuja (osa) Portvaktsgranden (del)
Virkistysalueet: Kivalterinpuistikko Gevaldigerskvaren
Rummunlyéjanpuisto Trumslagarparken
Voudinpuisto (osa) Fogdeparken (del)
Vesialue: Jaaninoja (osa) Jahndiket (del)
Aukio: Karhunaukio Bjoérnplan
Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: 024 HUHKOLA HUHKOLA
Kortteli: 34 34
Katu: Karhunkatu (osa) Bjorngatan (del)
Virkistysalue: Poropuisto Renparken
Puistopolut: Poropolku (osa) Renstigen (del)
Valkkopolku Vitrensstigen
Vesialue: Jaaninoja (osa) Jahndiket (del)
Kaupunginosa 026 LAUSTE LAUSTIS
Kortteli: 88 88
Kadut: Itdkaari (osa) Ostra bagen (del)
Porttivahdinkuja (osa) Portvaktsgranden (del)
Virkistysalueet: Kivalterinpuistikko Gevaldigerskvaren
Rummunlyéjanpuisto Trumslagarparken
Voudinpuisto (osa) Fogdeparken (del)
Puistopolut: Kivalterinpolku Gevaldigerstigen
Poropolku (osa) Renstigen (del)
Rummunlyéjanpolku Trumslagarstigen
Vesialue: Jaaninoja (osa) Jahndiket (del)
Aukio: Karhunaukio Bjoérnplan
Paikoitusalue: Karhunaukionparkki Bjérnplansparkering
Alikulkukaytava: Kontiaisenkaytava Mullvadsgangen
Asemakaavanmuutoksen yhteydessa hyvaksytaan sitovat tonttijaot:
HUHKOLA 34.-1 ja LAUSTE 88.-1
Uudet korttelinumerot: HUHKOLA 34 ja LAUSTE 88
Kaavoituksen pohjakartta tayttdd asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.
Kaupungingeodeetti \%—r—
Stadsgeodet Laura Suurjarvi 10.1.2024
LUONNOS KYLK  hyvaksynyt EHDOTUS KYLK  hyvéksynyt
Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND

18.6.2024 §247

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullmaktige

Kaupunginsihteeri
Stadssekretare

26.8.2024 §124

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTO -
STADSMILJO -

KAUPUNKISUUNNITTELU
STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM -

JA MAAOMAISUUS -

Korjattu asemakaavapaallikon
paatospoytakirjalla 9.9.2024

muutettu 6.6.2024 (lausunnot)

A 21.12.2023

ABO

Piirtaja
Ritare

§3

Henna Dufva

Valmistelija

Beredare Christiane Eskolin

Maankayttéjohtaja
Markanvandningsdirektor

%/&

Jyrki Lappi

KAAVOITUS
PLANLAGGNING




